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Telos Language Partner TLP Viewer User Manual

1. GETTING STARTED

1.1 Requirements

Pentium PC 150 MHz or higher with 16 MB RAM (32 MB recommended), HiColor graphics card, CD-
ROM drive and a SoundBlaster compatible sound card with microphone and speakers. Microsoft

Windows 95/98, Windows 2000, Windows XP.

1.2 Change Default Settings

If you want to change the default settings, select Settings from the Extras menu. In the Settings
dialogue box, you can change the following default settings:

e Default language: Language of the menu bar, status bar, and on-screen help.

e Learner data directory: Directory where the learner data is saved (default directory for learner data
is CATEMP).

o Data directory: Directory which is shown when you open a learning package.

Settings
Default | English = LI
Cancel

™ Opening tune

— Leamer data di ¥
[e-temp Choose... Help

— Data default di
[eprogratipprodiciata Choose...

Default Settings

It is necessary to restart the program in order to activate the new settings.
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2. TELOS LANGAUGE PARTNER (TLP Viewer)

With the TLP Viewer you can run learning packages that have been created with TLP Pro, TLP Light,
or TLP Basic (for more information on TLP Pro, see chapter 3.)

2.1 GENERAL FUNCTIONS
2.1.1 Open a Learning Package

To open a learning package, click on "Open a Learning Package” (or select the command Open from
the File menu), access the CD drive, select a learning package (file with extension *.DIA), and click
OK.

-~

Viewer

1
Telog

Multimedia learning and authoring

@

Open a Learning Package

Opening Page

This will take you to the Contents page of the chosen package, listing all the exercises contained in
the package.

i TELOS DIALOGUE English 1
£ GOING PLACES
& Dialogue Practice
F6 The train times for Swanzea
% o you have any vacancies 7
& 't very much looking forsward to meeting you
%5 Hello, it's Roger
Bl Gap-fill Exercises
# The train times far Swansea
# Do you have any vacancies 7
A 't very much looking forweard to meeting you
# Hello, it's Roger
£ TRAVELLING BY AR
£ TRAWELLING BY TRAIN
£ TRAVELLING EY CAR
E AT THE HOTEL

| (1].4 || Cancel I Help I

Contents page

You can open and close the displayed folders and exercises of the Contents page with a double-click.
Select an exercise of your choice and open it with a double-click, or click on OK.
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Tl

b

The Contents page can always be accessed by clicking the Telos button.

If an exercise consists of more than one page, access the exercise via the Contents page
(using the Telos button), and then use the Forward and Backward buttons to navigate
between the different pages of an exercise.

2.1.2 Close a Learning Package

To close a learning package, select the Close command from the File menu.

2.1.3 Exit the Program

To exit the program, select the Exit command from the File menu.
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2.1.4 Menu Bar

The menu bar displays the following main functions: File, Edit, Extras, Language, Help.

File:

Open Opens an existing package.

Close Closes a package.

Exit Closes the program.

Extras:

Notepad Opens the TLP-Notepad.

Special Opens Special Character box.

Characters

Dictionary Opens a dictionary.

Settings Opens box for changing default settings (language, opening tune, directory for
learner data).

Sound Data Opens box for changing the sound recording quality.

Format

Language:

The Language menu enables you to change the language of the menu bar, status bar, and on-screen
help.

Help:

Help Accesses the Help function.

History Accesses the History function, which provides an overview of all the pages you
have worked with during a particular learning session.
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2.1.5 Tool Bar

The tool bar includes push buttons and drag&drop buttons.
To perform an action associated with a push button, you simply click on the button.

To execute a command assigned to a particular drag&drop button, click on the button, drag it to the
desired destination, and release it. The drag&drop function works with the majority of fields on a
screen at any given time. If you drag a button to an undefined field, you will hear a beep.

Push Buttons

With the push buttons, you can perform the following actions:
Telos
Open the Contents page of a learning package
Go to the next dialogue page

Go to the previous dialogue page

Stop recording or playing sound

{H
' Show/hide hyperlinks
& )
Open text field with prompts concerning a given task

Save text as text file

Show score

[>T=10

Start video/sound clip

video/sound operation panel:

Pause video/sound clip

al= =

Drag the Slide button to the left or right, to move the video/sound clip to a desired
position.

E

Stop video/sound clip.
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Drag&Drop Buttons

The following actions can be performed with drag&drop buttons:

Listen to the auditory model

Record yourself

Listen to your recording

e Erase and/or enter text

2
- Show text

7 Check the exercise
W

Show a solution

Show a translation
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2.1.6 Special Characters

Select Special Characters in the Extras menu to open the Special Character dialogue box. Select a
character and click on Paste in order to enter it into your text.

2.1.7 Sound Recording Quality
If you want to change the sound recording quality, select Sound Data Format from the Extras menu.

Record Settings B

Channels:
@& MWono
| Steren

Frequency:
& 11025 Hz
¢ 22050 Hz
" 44100 Hz

Sample size:
" B8 Bits
& 16 Bits

[ 0K ]

2.1.8 Help Facilities

The program provides an on-screen help facility. To access the help option, select the corresponding
command from the Help menu.

Use the Contents menu, the Previous or History buttons in order to navigate through the help facilities,
or click on the green underlined key words for further information.

To close the on-screen help function, select Exit from the File menu of the help window.

2.1.9 History

Via the Help menu, you can also access a History, which provides an overview of all the pages you
have viewed during a learning session.

You can open a page by clicking on the title in the History.
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2.2 PRACTICE AND LOOK-UP ACTIVITIES

NOTE: This manual covers all types of exercises that can be created with TLP Pro. The learning
package on your CD ROM or other learning packages provided by your tutor may only include some
of these exercises.

Using the on-screen help facility, you can also access the appropriate help directly from within an
exercise.

2.2.1 Dialogue Exercises

There are two types of dialogue exercises providing the same practice functions, one with "head
pictures” (or names) for 2 speakers, and another one with a “situation picture” and balloons for up to 5
speakers.

W I'm Clarissa
3 >

Hella, | don't think we've met. |

Ma, I'm Sidney, Sidney Davenport, I'm the new
intern

I'm Clarissa, Clarissa Witherspoon, the general
factotum.

Then you can probably tell me where | can find
s, Higgins

Her office is just through there, but she's in a
meeting at the moment.

How long will it take, do you think? |
Ahaut haltan-haour. |

Ch, well I'l corme back later, then. |

T (P (=

Dialogue Exercise with "Head Pictures”

A Hello, | don't think wele met.

B Mo, I'n Sidney, Sidney Davenport, I'm
the new intern

Im Clarissa ‘
|

A I'm Clarissa, Clarissa WYitherspoon, the
general factotum

B Then you can probably tell me whera |
can find Ms. Higgins.

A Her office is just through there, but she's
in a meeting at the moment.

B How long will it take, do you think? |
A About half-an-hour. |

B Oh, well Il came back later, then.

® ¢ 9

Dialogue Exercise with "Situation Picture”
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How to Do a Dialogue Exercise

The following recommendations will help you to make good use of the flexible practice opportunities of
the dialogue exercises. In the section directly after these recommendations, the functions of the
buttons will be explained and you will learn how to perform the different practice activities.

Listening to the dialogue

¢ Hide the text and listen to the dialogue (or parts of the dialogue) as often as desired. Try to
understand as much as you can without the support of the written text.

e Make the dialogue text visible and listen again. Use the text in order to enhance your
understanding of the dialogue.

Look-up
e Look up words.

e Listen to and/or read the dialogue with the simultaneous support of the written translation (if
available) to ensure that you fully understand the dialogue.

e Activate hyperlinks (if the Hyperlink button is activated) and open linked explanations or
exercises.

e Use the TLP-Notepad for taking notes and writing down new words and phrases.

Listening and Recording

e Listen to the speaker turn of your choice.
e Repeat and record the passage.

e Compare your recording with the model.

e Repeat the recording process until you are satisfied with your performance.

Writing
e Erase the dialogue. Listen to a section and enter what you heard into the corresponding field.

e Compare what you have written with the model by dragging the Solution button to the field in
question.

e Erase individual or all dialogue sections and try to write them out again, this time without listening
to the model.

Role-play

e Take over one role in the dialogue and record yourself.

e Listen to your recording.

e Compare the recording with the model.

¢ Repeat the role play until your performance is fluent and you are satisfied with the result.

e Try the role-play again, but this time without the help of the text representing your part of the

dialogue.

In the following paragraphs, you are shown how to perform the different practice activities. The
practice buttons are drag&drop buttons. To execute a command assigned to a particular drag&drop
button, drag the button to the desired field and release it. If you drag a button to an undefined field,
you will hear a beep.
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Listening and recording

P

e to listen to the whole dialogue, drag the button to the background field (or situation picture);

You can listen to the whole dialogue, to one of the speaker turns, or to one of the two
dialogue roles by dragging the Model Play button to the corresponding field:

e to listen to a speaker turn, drag the button to the corresponding turn field;
e to listen to a dialogue role, drag the button to the corresponding role field.
o

You can record yourself by dragging the Record button to the dialogue section you want to
record:

o to speak & record a speaker turn, drag the button to the corresponding turn field;

e to speak & record a dialogue role, drag the button to the corresponding role field or to the head of
the respective dialogue partner.

Speak into the microphone when the Stop button appears in the tool bar. Click on the Stop button
when you have finished your recording.

N

e to listen to your recording of a speaker turn, drag the button to the corresponding turn field;

You can listen to your recording by dragging the Learner Play button to the dialogue section
you want to listen to:

e to listen to your recording of a dialogue role together with model utterances, drag the button
to the corresponding role field or to the head of the respective dialogue partner in a situation
picture (when the dialogue is illustrated by a "situation picture”);

¢ to listen to all your recordings, drag the button to the background field or to the situation picture.

NOTE: If you are not satisfied with the sound quality, optimise the settings in the audio mixer of your
sound card.

Hide and show dialogue text

S You can hide the dialogue text by dragging the Erase & Write button to the dialogue
section you want to hide:

¢ to hide the whole dialogue, drag the button to the background field or to the picture (in cases
where the dialogue is illustrated by a situation picture);

e to hide a speaker turn, drag the button to the corresponding turn field,;

e to hide a dialogue role, drag the button to the corresponding role field or to the head of the
respective dialogue partner.

¢ You can now listen to the relevant dialogue section without the dialogue text being shown and then
write the dialogue text into the empty text fields.
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S
" You can make the dialogue text visible again by dragging the Eye button to the dialogue
section of choice:

e to show the whole dialogue text, drag the button to the background field or to the picture (in cases
where the dialogue is illustrated by a situation picture);

e to show the text of a speaker turn, drag the button to the corresponding turn field;

¢ to show the text of a dialogue role, drag the button to the corresponding role field or to the head of
the respective dialogue partner.

Write and compare with model

S You can enter your text into a field by dragging the Erase & Write button into a turn field, or
by clicking onto the corresponding field.
Wi

You can compare what you wrote with the model dialogue by dragging the Solution
button to the dialogue section you wrote:

e to compare a speaker turn, drag the Solution button to the corresponding turn field;

e to compare the whole dialogue, drag the button to the background field or to the picture (in cases
where the dialogue is illustrated by a situation picture).

The solution, i.e. the model dialogue, will appear in a field above the dialogue.

Access a translation

@ If the Translation button is activated, you can access a written translation to ensure that you
fully understand the dialogue. Drag the Translation button to the dialogue section for which
you want to see a translation; the translation will appear in a field above the dialogue.

Activate hyperlinks

If the Hyperlink button is activated, certain words or passages in the text or dialogue, so-
called hotwords, will be linked to explanations or exercises. Click on the Hyperlink button in
order to activate the hotwords.

If you move the mouse over a hotword, the title of the page linked to the hotword will be displayed
under the title of the current page.

If you click on the hotword, the explanation or exercise that is linked to the hotword will be displayed
and a Back button will appear on the screen.

The Back button will take you back to the page containing the hotword.

Look up words

If a dictionary has been linked to your package, you can look up words by clicking on a word with the
right mouse button (see also chapter 2.2.9 Access a Dictionary).
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2.2.2 Text Comprehension Exercises

The general purpose of the text comprehension exercises is to understand the presented text.

Trave! fformation

Thesrs Lt 8 wareass o WiE arasding Fowhing | s oo e %

Fontiipy Aon Dras i R e b tha sesses o che tes ~ul M Latjmer

acnesn. LRk i (oned uon o oo the mércizz. T zalng o prve s te Tl infeman o7 12 o
=nelitg 0 Scunthoipe The mesting wil =la= 51 5§
L al vl therdare 3mve (0 Seumtoce 2l

Train Connections

saks Ihi lslarciy o Kanehastar, Redag &1 1215
.M Voo crange in Menchesier and 136 8

s oal aspreas o Eounibaipd. Thie el laeas
+ Faglanal Exgreos b Seum harpe wargraste ot 250 pom, snd pou ars dus s w3
n Seumifarma o 345

A lzoking danward ba our mectng and |t
sun. @ fleapant joursey

+ Imtereity bo: Mgnchasier

e (i ikl B Lo

Text Comprehension Exercise with Visual Aid

Listen to the text without support of a transcript

P

To listen to the text, drag the Model Play button to the grey field on the right.

Listen to the text with support of a transcript
«

To show the transcript, drag the Eye button to the grey field on the right. You can now listen
again to the whole text or to particular parts of the text.

You can now listen to the whole text or to particular parts of the text as often as desired.

P

To listen to the text or a text passage, drag the Model Play button to the beginning of the text
or to the text passage you want to start with.

Speak and record the text

== |
If you want to record the text, drag the Record button to the text passage you want to start
with.

@ Speak into the microphone when the Stop button appears in the tool bar. Click on the Stop
button each time you have finished recording a highlighted text passage. Click on Cancel in
order to interrupt the recording.

Compare recording with model
Listen to the model and to your recording in order to compare your recording with the model.

)

To listen to your recording, drag the Learner Play button to the text passage you want to
listen to. Click on the Stop button in order to stop the playback.
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P

To compare your recording with the model, drag the Model Play button to the text passage
you want to listen to. Click on the Stop button in order to stop the playback.

Access a translation

@ If the Translation button is activated, you can access a written translation of the text to
ensure that you fully understand the text. Drag the Translation button to a text passage. The
translation will appear in a text field on the top of the page.

Activate Hyperlinks and Look up Words

If the Hyperlink button is activated, certain words or passages in the text or dialogue, so-
called hotwords, will be linked to explanations or exercises. Click on the Hyperlink button in
order to activate the hotwords (see also Activate Hyperlinks in chapter 2.2.1).

If a dictionary has been linked to your package, you can look up words by clicking on a word with the
right mouse button (see also chapter 2.2.9 Access a Dictionary).
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2.2.3 Video Exercises

Video exercises are based on a video clip, which will usually be accompanied by a transcript. In
addition, comprehension may be supported by a translation or by an internal dictionary and there may
be hyperlinks to explanations or exercises.

JOUrs conipites

To e rary Trarecnp| desg Eps Buan ko
T Naad

[ Tolni i =

Video Exercise

Play the video

To operate the video, you can use the Play, Pause, Stop and Slide button in the video operation panel
underneath the video, or the Model Play button in the tool bar.

[>=10

video operation panel

Click the Play button in order to start the video.
Click the Pause button in order to interrupt the video and view a still picture.

Drag the Slide button to the left or right, to move the video to a desired position.

=@3l= v

Click the Stop button in order to stop the video.

9

To show the transcript, drag the Eye button to grey field on the right.

To operate the video, you can now also use the Model Play button in the tool bar.

P

To start the video at a specific point, drag the Model Play button to the corresponding
passage in the transcript.

Speak and record the text

You can speak and record the video text and compare your recording with the model (see Speak and
record the text and Compare recording with model in chapter 2.2.2 Text comprehension exercise)
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Access a translation

@ If the Translation button is activated, you can access a written translation of the transcript to
ensure that you fully understand the video. Drag the Translation button to a text passage of
the transcript. The translation will appear in a text field on the top of the page.

Activate Hyperlinks and Look up Words
{H)

If the Hyperlink button is activated, certain words or passages in the transcript, so-called
hotwords, will be linked to explanations or exercises. Click on the Hyperlink button in order

to activate the hotwords (see also Activate Hyperlinks in chapter 2.2.1).

If a dictionary has been linked to your package, you can look up words by clicking on a word with the
right mouse button (see also chapter 2.2.9 Access a Dictionary).
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2.2.4 Text Production Exercises

The text production template can be used for all kinds of writing exercises like letter writing, faxes,
memos, reports, summaries etc. The example below, for instance, illustrates a translation exercise.

Transiate the Diaiogue

Trarslaie the Teliveing dialbagues Bee your

Hadiar 1onijue.

{Fiﬁ' i fl'-'*'. *fg@.;f a{ﬁ

Text Production Exercise

Read task description
Read the instructions above and in the text field on the left side of the screen.

Prompts

(?

“ If you click the Prompts button, a text field will appear on the top of the page containing
information that will help you to perform the given task.

Write and record
To perform the given task, write into the text field on the right side of the screen.

é In order to record an oral answer, drag the Record button to the answer field, speak into the
microphone, and click on Stop in order to stop the recording.

é If you want to listen to your recording, drag the Learner Play button to the answer field. Click
on Stop, if you want to interrupt the playback.

Access a model solution

(&)

If the Solution button is activated, you can access a solution. If you drag the Solution button
to the answer field, a model answer will appear in a text field at the top of the page.

Save your performance as a text file

By clicking on the Disk button, you can save your text as a text file on hard disk or diskette.
The text file can be edited or printed with any word processor.
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2.2.5 Question-Answer Exercises

Question-answer exercises consist of an instruction and a visual aid on the left side of the page and a
question (or task description) and an answer field on the right side of the page.

Give tihe Answer

VREE i Sidnsy reply?

Clarissa;
Halla, | dan't think wee've mat.

IAnswer field

LY EreE)S)E) € ) &)

Question-Answer Exercise

Read the question
Read the question or task description.

P

If the Model Play button is activated, you can also listen to the question or task description
by dragging the button to the respective text field.

Access prompts

{ 7)
N you click the Prompts button, a text field will appear on the top of the page containing
information that will help you to perform the given task.

Answer the question
You can give the answer in a written and/or spoken form. Write the answer into the answer field.

In order to record an oral answer, drag the Record button to the answer field, speak into
the microphone, and click on Stop in order to stop the recording.

)

If you want to listen to your recording, drag the Learner Play button to the answer field. Click
on Stop, if you want to interrupt the playback.

Access a solution

If the Solution button is activated, you can access a solution. Drag the Solution button to the
answer field. A solution will appear in a text field at the top of the page.

To access an oral solution, drag the Model Play button to the answer field.
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Save your performance as a text file

By clicking on the Disk button, you can save your text as a text file on hard disk or diskette.
The text file can be edited or printed with any word processor.
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2.2.6 Gap-filling exercises

The gap filling exercises can be used for a wide range of learning activities from listening
comprehension to grammatical and lexical exercises.

Fm Clarissa Witherspoon

Fill i Dz imiszing Ietcie of sonds.

A: Bello, I don't think we've

E: Fo, I'n Sldney, Sidiey Davenport, 1'm the oew

a: I's Clarissa. Clarissa Witherspoon. the

E: ¥ou can probably tezll oo I can find Ms.
Hizgins.
&1 Her 1z just through there, but she's 1n a
at the mament.,
B: How loong e 7
el (DL

Gap-filling Exercise

Fill in all the gaps of the selected gap-filling exercise. To fill in a gap, click onto the gap and fill in the
missing word(s) or letters. Press the Tab key to go to the next gap.

If the Sound Operation Panel is activated, the exercise is supported by sound. Use the buttons on
panel, to play the sound and follow the course instructions (see also Push buttons in chapter 2.1.5).

=10

Sound Operation Panel

To check your answers, drag the Check button and either place it onto the text field or
directly onto an entry.

Your entry will turn green if it is correct; in case it differs from the expected answer, the
deviating letters will be marked in red.

Entries that are marked in red do not correspond to the expected solution.

S To delete an entry, drag the Erase button to the entry and try again. If you drag the Erase
button onto the text field, all entries will be deleted.

Wi

To see the expected answer, drag the Solution button onto the text field or onto an entry.

Click on the Scoring button to see what score you have reached.
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2.2.7 Select-exercises

The select-exercises are a variant of the gap-filling exercises. However, here the learners do not write
in the gaps, rather they have to select the correct answer from a list of possible choices.

Click on the small arrow next to the gap, and a list of possible answers will appear. To choose an
answer, click on the desired solution and it will appear in the gap.

Nach dem Weg fragen

Select the correct word from the box.

A Entschuldigen Sie, bitte. Kénnen Sie mir sagen, wie ich von hier zum Flughafen .

B: Das ist gar nicht so leicht zu YWarten Sie mal. Sie fahren da vome bis zur

Ampel und dann links.

A Aber da ist rechts vurgeschrieben.

B: Ja, richtiy. Wissen Sie, ich bin Fuganger. Da muss ich immererst|

A Kein Problern.

Teos DA CHUE

Select-exercise

If the Sound Operation Panel is activated, the exercise is supported by sound. Use the buttons on the
panel, to play the sound and follow the course instructions (see also Push buttons in chapter 3.1.5).

=10

Sound Operation Panel

v To check your answers, drag the Check button and either place it onto the text field or
directly onto an entry.
Your entry will turn green if it is correct; in case it differs from the expected answer, the
deviating letters will be marked in red.
Entries that are marked in red do not correspond to the expected solution.

e To delete an entry, drag the Erase button to the entry and try again. If you drag the Erase
button onto the text field, all entries will be deleted.

\1' 'r..-"

To see the expected answer, drag the Solution button onto the text field or onto an entry.

Click on the Scoring button to see what score you have reached.
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2.2.8 Drag&Drop Exercises

Select a text button from the right side of the page and drag it into the correct space in the text field.

Prepositions Drag&Drop-Exercise
Ding Wiz prigpusilions inbo s gape. 2 Inhaltsverzeichnis = nachstes Beispiel
inn
1. to dizsribute retail outless Ziehen die | Erl gen neben die folyenden Worter.
through
2t diargde 000 thoesparts ool i das Unternehmen
T P
3, to drill il Anr. der Geschiftsleiter
4, to eztract . ths ground das Management
ein positives Ergebnis
5, to g0 businass der Markt
die Lage, der Zustand
i B die Situati
A Z o Siuation — der Handel, die Wirtschaft
7. to ipvolve someon= ke work I~ i der Erfolg - die Fiihrung eines Unternehmens'
d. lu =ell a4 Shep ein wirtschaftlicher Betrieb, die Firmal
e Y sratusts die Person, die ein Untemehmen fihrt |
i = 0 = 0
- @A CAAE & DU TP LE

Drag&Drop exercises

If the Sound Operation Panel is activated, the exercise is supported by sound. Use the buttons on the
panel, to play the sound and follow the course instructions (see also Push buttons in chapter 2.1.5).

>[I0

Sound Operation Panel

To check your answers, drag the Check button to an entry or onto the text field. Your entry
will turn green if it is correct; in case it differs from the expected answer, it will be marked in

red.

button onto the text field, all entries will be deleted.

Wil

To delete an entry, drag the Erase button to the entry and try again. If you drag the Erase

To see the correct answer, drag the Solution button onto the text field or onto an entry.

{ =h

Click on the Scoring button to see what score you have reached.
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2.2.9 Multiple Choice exercises

To select an answer, click into the corresponding click box.

51 Greetings - Exercise

= Pedagogic support
= Module overview How do you introduce yourself?
¢ | be Sandra Jones.

& I'm Sandra Jones.

 I'm Jones.

B | What do you say at a first meeting?

& How do you do?

lounge

Gates 11-19 ] R " What do you do?

" Who are you?

T @) .

Multiple Choice Exercise

If the Sound Operation Panel is activated, the exercise is supported by sound. Use the buttons on the
panel, to play the sound and follow the course instructions (see also chapter 3.1.5).

- [=1O E)

Sound Operation Panel

Click the Check button to check your selections.
Q Click the Solution button to see the correct selections.

i To delete an entry, drag the Erase button onto the text field or directly onto a click box and
try again.
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2.2.10 Explanations

Learning packages may contain grammatical, lexical, pragmatic or cultural explanations. Explanations
can usually be accessed through the Contents page and they may also be linked to corresponding
elements of texts or dialogues.

Grammatical Explanation

If the Sound Operation Panel is activated, the explanation is supported by sound.

Sound Operation Panel

Use the buttons on the Sound Operation Panel, to play the sound (see also Push Buttons in chapter
2.1.5).

Note that in some learning packages the explanation template may also be used for listening
comprehension exercises.
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2.2.11 Access a Dictionary

If a dictionary has been linked to your package, you can look up words by clicking on a word with the
right mouse button.

T FNG_D.LFX
Elle
time
n [ Ehey |+
Taf o] ""'““.
think
nerl Lime [nEchsles Mal) third
every Lime {jedesmal) Fhirly
it was high lime (a5 war hochsla Iait] ::
in twn wpeks time fin Twai Yochen) .“::
for the time eing (eorlauig) thruugh
ticket -
Wkl Lersz ez B¥ (WWieadel Lihe 151 es? UiAe spat _
isl 257 by
: o
1 ba in time for s5th [rechizesio 20 alw kommean) today
from tima 1o time [dann und wann, wor Zeit zu togethe
Zei) fum i
10 ke pushed lor tire (urter Deloruck stehen) SN
tiin bl -
ko &
ADCDEFaHIJELM
NOPQRETUVWREY
ol
o o

Dictionary Entry

You can also access the dictionary with the command Dictionary in the Extras menu. Click on the
appropriate letter of the displayed alphabet and scroll through the word list on the right. To open an
entry, click on the word of choice. You can also type the word into the space underneath the alphabet.

2.2.12 Taking Notes

Use the TLP-Notepad for taking notes and writing down relevant words or phrases.

e To open the notepad, click Notepad in the Extras menu.

e To save your notes, click Save in the File menu, select a directory, enter a file name and click OK
(or Save). Your notes will be saved as a text file.

e To print your notes, click Print in the File menu.
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3. INFORMATION ON TLP Pro

TLP Viewer can only be used to run learning packages which were created with the Pro version of
Telos Language Partner (TLP Pro). TLP Pro is a multimedia learning shell with a learning and an
editing mode supporting and integrating a range of prototypical language learning activities from
video-based activities, dialogue practice, text comprehension and production to lexical and
grammatical explanations and exercises, cultural notes and lexical look-up.

In the Learning Mode TLP Pro has the same functions as TLP Viewer.

In addition, TLP Pro includes an Editing Mode, which enables tutors to create customised learning
packages.

Tutors can create and edit exercises using the following templates:

e avideo template for playing video clips supported by transcript, translation and look-up facilities;

a dialogue template either with head pictures or with a situation picture and balloons;
e text comprehension templates with or without the support of an image;

¢ a text production template which can be used for a range of writing exercises (e.g. writing letters,
faxes, memos, reports);

e a flexible question-answer template for different kinds of written and/or oral tasks (from
answering questions and describing pictures to simulating a presentation);

e a gap-filling template for different kinds of exercises from gap-filling to reformulation or sentence
composition;

e adrag&drop template;
e templates for lexical, grammatical, pragmatic or cultural explanations.

The Editing Mode also provides a facility to customise and integrate internal dictionaries as well as
an option for creating hyperlinks between dialogues/texts and lexical, grammatical, pragmatic or
cultural explanations or exercises.

Tutors can use these functions to create and customise learning packages to meet the specific needs
of their target learner groups.

The Editing Mode can also be used by learners to explore communicative situations and to create
their own exercises or their own dictionary.
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